Hungarian (magyar)
Bevezetod ritusok
A kereszt jele

Az Atya, a FiU és a Szentlélek
nevében.

Amen

Udvozlet

Urunk Jézus Krisztus kegyelme, és
Isten szerelme, és a Szentlélek
k6zossége Legyen veletek
mindannyian.

Es a lelkével.

Blnbanas cselekedet

Testvérek (testvérek), ismerjuk el
blineinket, Es ezért készilj fel a
szent rejtélyek megunneplésére.

Bevallom a Mindenhatd Istennek Es
neked, testvéreim, hogy nagyban
vétkeztem, gondolataimban és
szavaimban: Amit tettem, és amit
nem tettem, a hibamon keresztil,
a hibamon keresztil, a
legsulyosabb hibamon keresztil,
Ezért megkérdezem az aldott Mary-
t, az Ever-Virgin-t Az 6sszes angyal
és szentek, Es te, testvéreim,
Imadkozni értem az Urhoz, a mi
Istentinkhez.

A Mindenhaté Isten irgalmazzon
rank, bocsass meg nekiink
blineinknek, Es hozzon minket az
orok élethez.

Amen

Portuguese (Portugués)
Ritos introdutdrios
Sinal da cruz

Em nome do Pai, e do Filho, e do
Espirito Santo.

Um homem
Saudacoes

A graca de nosso Senhor Jesus
Cristo, e o amor de Deus, e a
Comunhao do Espirito Santo
esteja com todos vocés.

E com seu espirito.

Ato penitencial

Irmaos (irmaos e irmas), vamos
reconhecer nossos pecados, E
assim nos prepare para celebrar
0Ss mistérios sagrados.

Eu confesso a Deus Todo -
Poderoso E para vocé&, meus
irmaos e irmas, que eu pecou
muito, em meus pensamentos e
em minhas palavras, no que fiz e
no que nao fiz, através da minha
culpa, através da minha culpa,
através da minha falha mais
grave; Portanto, pergunto a
Blessed Mary Ever-Virgin, todos
0s anjos e santos, E vocés, meus
irmaos e irmas, orar por mim ao
Senhor nosso Deus.

Que Deus Todo -Poderoso tenha
misericérdia de nds, Perdoe -nos
nossos pecados, e nos traga para
a vida eterna.

Um homem
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Kyrie

Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Krisztus, irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Uram irgalmazz.
Gloria

Dics6ség Istennek a
legmagasabbban, Es a féldon béke
a j6 akaratu emberek szamara.
Dicsérink, Megaldunk, Imadunk,
Dicsditink téged, Koszonetet
mondunk a nagyszerU dicsdségért,
Uram Isten, mennyei kirély, O,
Istenem, mindenhatdé apa. Uram
Jézus Krisztus, csak szUl6 Fid, Uram
Isten, Isten baranya, az Atya fia,
Elveszi a vilag blneit, irgalmazz
rank; Elveszi a vilag blneit, fogadja
az imankat; Az apa jobb kezén llsz,
irgalmazz rank. Mert Gnmagaban
vagy a szent, Te egyedul vagy az
Ur, On egyedil vagy a
legmagasabb, Jézus Krisztus, A
Szentlélekkel, Isten dics6ségében
az Atya. Amen.

Gyljt
Imadkozzunk.
Amen.

A sz6 liturgiaja
Els6 olvasas

Az Ur szava.
Hala Istennek.
Valaszadd zsoltar

Kyrie

Senhor tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Cristo, tenha piedade.
Cristo, tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Senhor tenha piedade.
Gloria

Gléria a Deus nas alturas, e na
terra paz aos homens de boa
vontade. Nos te louvamos, nés te
abencoamos, nds te adoramos,
nos te glorificamos, damos-te
gracas pela tua grande gldria,
Senhor Deus, Rei celestial, O
Deus, Pai Todo-Poderoso. Senhor
Jesus Cristo, Filho Unigénito,
Senhor Deus, Cordeiro de Deus,
Filho do Pai, tiras os pecados do
mundo, tenha piedade de nds;
tiras os pecados do mundo,
receba nossa oracao; estas
sentado a direita do Pai, tenha
piedade de nds. Pois s6 vocé é o
Santo, so6 tu és o Senhor, s6 tu és
o Altissimo, Jesus Cristo, com o
Espirito Santo, na gléria de Deus
Pai. Um homem.

Coletar

Rezemos.
Um homem.

Liturgia da Palavra
Primeira leitura

A palavra do Senhor.
Gracas a Deus.
Salmo responsavel
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Masodik olvasas
Az Ur szava.

Hala Istennek.
Evangélium

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

N. szerint a szent evangélium
olvasasa.

Dics6ség neked, Uram

Az Ur evangéliuma.

Dicséret neked, Ur Jézus Krisztus.

A hit szakmdja

Hiszek egy Istenben, Mindenhaté
atya, a menny és a fold készitdje,
minden lathaté és lathatatlan
dolog. Hiszek egy Lord Jézus
Krisztusban, Isten egyetlen
szluletett fia, az apatdl szlletett
minden kor el6tt. Isten Istenbdl,

Fény a fénybdl, lgaz Isten az igazi

Istentdl, szeptember, nem
készitett, konubban az Atyaval,

rajta keresztul mindent megtettek.

Neklnk, az emberek és az

udvosséglnk miatt a mennybdl jott

le, Es a Szentlélek altal a Szlz
Maria megtestesiilése volt, és
emberré valt. Kedvéért keresztre
feszitették Pontius Pilatus alatt,

Halalat szenvedett és eltemették,
és a harmadik napon ismét felallt a

Szentirasoknak megfelel6en.
Felemelkedett a mennybe és az
apa jobb kezén Ul. Ismét

dics6ségben jon hogy megitéljék az

él6ket és a halottakat Es

Port &
Segunda leitura

A palavra do Senhor.
Gracas a Deus.
Evangelho

O senhor esteja com vocé.

E com o seu espirito.

Uma leitura do santo Evangelho
segundo N.

Gloria a ti, 6 Senhor

O Evangelho do Senhor.
Louvado seja, Senhor Jesus
Cristo.

Profissao de fé

Eu acredito em um Deus, o Pai
todo poderoso, criador do céu e
da terra, de todas as coisas
visiveis e invisiveis. Eu creio em
um Senhor Jesus Cristo, o Filho
Unigénito de Deus, nascido do Pai
antes de todos os séculos. Deus
de Deus, Luz da Luz, Deus
verdadeiro de Deus verdadeiro,
gerado, nao feito, consubstancial
ao Pai; por meio dele todas as
coisas foram feitas. Por nds
homens e para nossa salvacao
desceu do céu, e pelo Espirito
Santo foi encarnado da Virgem
Maria, e tornou-se homem. Por
nossa causa foi crucificado sob
Poncio Pilatos, sofreu a morte e
foi sepultado, e ressuscitou no
terceiro dia de acordo com as
Escrituras. Ele subiu ao céu e
esta sentado a direita do Pai. Ele
vird novamente em gléria julgar
0S Vivos e 0s mortos e seu reino
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kirdlysaganak nincs vége. Hiszek a
Szentlélekben, az Urban, az
Eletaddkban, aki az Atyatdl és a
Fidtdl vesz részt, akit az apjaval és
a fidval imadnak és dicsditenek, aki
a profétakon keresztil beszélt.
Hiszek egy, szent, katolikus és
apostoli egyhazban. Bevallom az
egyik keresztelést a blinok
megbocsatasaért Es varom a
halottak feltdmadasat és az
elkdvetkezé vildg élete. Amen.
Szentbeszéd

Egyetemes ima

Imadkozunk az Urhoz.
Uram, hallgassa meg az imankat.

Az Eucharisztia
liturgiaja

Felajanlas

Aldott legyen Isten drokké.
Imadkozz, testvérek (testvérek),
hogy az aldozatom és a tiéd
elfogadhatdé lehet Isten szamara, a
Mindenhaté Aty.

Az Ur fogadja el az Ur az &ldozatot
a kezedben A neve dicséretéért és
dics6ségéért, a mi jounkért és az
egész szent egyhazanak jo.

Amen.
Eucharisztikus ima

Az Ur legyen veled.

Es a lelkével.

Emelje fel a szivét.
Felemeljiik 8ket az Urhoz.

Port S

nao tera fim. Eu creio no Espirito
Santo, o Senhor, o doador da
vida, que procede do Pai e do
Filho, que com o Pai e o Filho é
adorado e glorificado, que falou
pelos profetas. Creio na Igreja
una, santa, catdlica e apostélica.
Confesso um batismo para o
perdao dos pecados e espero a
ressurreicao dos mortos e a vida
do mundo vindouro. Um homem.

Homilia
Oracao universal

Oramos ao Senhor.
Senhor, ouca nossa oracao.

Liturgia da Eucaristia

Ofertoério

Bendito seja Deus para sempre.
Orem, irmaos (irmaos e irmas),
que o meu sacrificio e o seu pode
ser aceitavel a Deus, o pai todo
poderoso.

Que o Senhor aceite o sacrificio
em suas maos para louvor e
gléria do seu nome, para 0 N0Sso
bem e o bem de toda a sua santa
Igreja.

Um homem.

Oracao Eucaristica

O senhor esteja com vocé.
E com o seu espirito.
Elevem seus coracdes.

NGds os elevamos ao Senhor.
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Adjunk kdszdnetet az Urnak, a mi
Istenunknek.

lgaz és igazsagos.

Szent, szent, Szent Ur a hazigazdak
istene. Az ég és a fold tele van a
dics6ségével. Hosanna a
legmagasabb. Aldott az, aki az Ur
nevében jon. Hosanna a
legmagasabb.

A hit rejtélye.

Halalat hirdetjuk, Uram, és vallja
be a feltdmadasat Amig meg nem
jossz. Vagy: Amikor megeszjuk ezt
a kenyeret, és iszjuk ezt a csészét,
Halalat hirdetjuk, Uram, Amig meg
nem jossz. Vagy: Mentsen meg
minket, a vildg megmentdjét, Mert
a kereszt és a feltdmadéas On
szabadon bocsatott minket.

Amen.
Megegyez0 szertartas

A Megvalté parancséara Es az isteni
tanitas altal kialakitva merink
mondani:

Mi Atyank, ki vagy a mennyekben,
szenteltessék meg a te neved;
J6jjon el a te orszagod, A te
megtorténik a foldon ahogy a
mennyben is. Adja meg neklnk
ezen a napon a napi kenyérlnket,
és bocsass meg neklnk a
blincselekményeinket, Ahogy
megbocsatunk azoknak, akik
megsértenek velliink szemben; és
vezessen minket ne kisértésbe, De
engedj minket a gonosztol.

Port S

Demos gracgas ao Senhor nosso
Deus.

E certo e justo.

Santo, Santo, Santo Senhor Deus
dos Exércitos. Céu e terra estao
cheios de tua gléria. Hosana nas
alturas. Bem-aventurado aquele
que vem em nome do Senhor.
Hosana nas alturas.

O mistério da fé.

Nés proclamamos a tua morte, 6
Senhor, e professar sua
ressurreicao até que vocé venha
novamente. Ou: Quando
comemos este Pao e bebemos
este Calice, proclamamos a tua
morte, 6 Senhor, até que vocé
venha novamente. Ou: Salva-nos,
Salvador do mundo, por sua Cruz
e Ressurreicao vocé nos libertou.
Um homem.

Rito de Comunhao

Ao comando do Salvador e
formados pelo ensinamento
divino, ousamos dizer:

Pai Nosso que estais no céu,
santificado seja o teu nome;
venha o teu reino, tua vontade
seja feita na terra como no céu. O
pao nosso de cada dia nos dai
hoje, e perdoa-nos as nossas
ofensas, assim como nds
perdoamos a quem nos tem
ofendido; e nao nos deixeis cair
em tentacao, mas livrai-nos do
mal.
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Szabadits minket, Uram,
imadkozunk, minden gonoszsagbdl,
kegyesen adj békét napjainkban,
hogy irgalmad segitségével, Lehet,
hogy mindig mentes vagyunk a
blintél Es biztonsdgos az dsszes
szorongastoél, Ahogy varjuk az
aldott reményt és Megvalténk,
Jézus Krisztus eljovetele.

A kiradlysagért, A hatalom és a
dics8ség a tiéd most és
mindorokké.

Uram Jézus Krisztus, Ki mondta az
apostolaidnak: Béke hagylak, békét
adok neked, Ne nézzen a
blineinkre, De a gyllekezeted
hitén, és kegyesen adja meg békét
és egységét az akaratodnak
megfelel6en. Akik 6rokre élnek és
uralkodnak.

Amen.

Az Ur békéje mindig veled legyen.

Es a lelkével.
Adjuk fel egymasnak a béke jelét.

Isten baranya, elvonod a vilag
blneit, irgalmazz rank. Isten
baranya, elvonod a vilag blneit,
irgalmazz rank. Isten baranya,
elvonod a vilag blneit, Adj nekink
békét.

ime Isten baranya, ime, aki elveszi
a viladg blineit. Aldott azok, akiket a
barany vacsorajara hivnak.

Portuguese (Portugués)
Livrai-nos, Senhor, rogamos, de
todo mal, graciosamente conceda
paz em nossos dias, que, com a
ajuda da tua misericdrdia,
podemos estar sempre livres do
pecado e a salvo de toda aflicao,
enquanto esperamos a bendita
esperanca e a vinda de nosso
Salvador, Jesus Cristo.

Para o reino, o poder e a gléria
Sa0 seus agora e sempre.

Senhor Jesus Cristo, que disse aos
vossos Apdstolos: Paz te deixo,
minha paz te dou, nao olhe para
0S N0ssos pecados, mas na fé da
vossa Igreja, e graciosamente lhe
conceda paz e unidade de acordo
com sua vontade. Que vivem e
reinam para todo o sempre.

Um homem.

A paz do Senhor esteja sempre
CONVOSCO.

E com o seu espirito.

Oferecamos uns aos outros o
sinal da paz.

Cordeiro de Deus, que tirais os
pecados do mundo, tenha
piedade de nds. Cordeiro de
Deus, que tirais os pecados do
mundo, tenha piedade de nés.
Cordeiro de Deus, que tirais os
pecados do mundo, nos conceda
a paz.

Eis o Cordeiro de Deus, eis aquele
que tira o pecado do mundo.
Bem-aventurados os chamados a
ceia do Cordeiro.
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Uram, nem vagyok mélté Hogy

belépj a tetdm ald, De csak azt
mondjuk, hogy a szét és a lelkem

meggyogyul.
Krisztus teste (vér).

Amen.
Imadkozzunk.
Amen.

Zaré ritusok
Aldas

Az Ur legyen veled.
Es a lelkével.

Aldjon meg mindenhat§ Isten, Az
Atya, a Fil, és a Szentlélek.

Amen.
Elbocsatas

Menj tovabb, a tdmeg véget ér.
Vagy: Menj, és jelentse be az Ur
evangéliumat. Vagy: menj
békében, dicséitse az Urat az
életed alapjan. Vagy: menj
békében.

Hala Istennek.

Portuguese (Portugués)
Senhor, eu nao sou digno que
vocé deve entrar sob o meu teto,

mas apenas diga a palavra e
minha alma sera curada.

O Corpo (Sangue) de Cristo.
Um homem.

Rezemos.

Um homem.

Ritos finais
Béncao
O senhor esteja com vocé.

E com o seu espirito.

Que Deus todo poderoso te
abencoe, o Pai, e o Filho, e 0
Espirito Santo.

Um homem.

Demissao

Va em frente, a Missa esta
terminada. Ou: Va e anuncie o
Evangelho do Senhor. Ou: Va em
paz, glorificando ao Senhor por
sua vida. Ou: Va em paz.

Gracas a Deus.
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